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And the LORD smelled a sweet savour; and the LORD said in his heart, I will not again curse the ground any 
more for man's sake; for the imagination of man's heart [is] evil from his youth; neither will I again smite any 
more every thing living, as I have done.

01_GEN_08_21 (2).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_08/01_GEN_08_21/01_GEN_08_21.jpg


Audio Play 01_GEN_08_21

And the LORD smelled a sweet savour; and the LORD said in his heart, I will not again curse the ground any 
more for man's sake; for the imagination of man's heart [is] evil from his youth; neither will I again smite any 
more every thing living, as I have done.

01_GEN_08_21 (3).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_08/01_GEN_08_21/01_GEN_08_21.mp3


01_GEN_08_21

And the LORD smelled a sweet savour; and the LORD said in his heart, I will not again curse the ground any 
more for man's sake; for the imagination of man's heart [is] evil from his youth; neither will I again smite any 
more every thing living, as I have done.

01_GEN_08_21 (4).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_08/01_GEN_08_21/01_GEN_08_21.mp4


PDF Photo 01_GEN_08_21

And the LORD smelled a sweet savour; and the LORD said in his heart, I will not again curse the ground any 
more for man's sake; for the imagination of man's heart [is] evil from his youth; neither will I again smite any 
more every thing living, as I have done.

01_GEN_08_21 (5).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_08/01_GEN_08_21/01_GEN_08_21.pdf


Verse Studies 01_GEN_08_21

And the LORD smelled a sweet savour; and the LORD said in his heart, I will not again curse the ground any 
more for man's sake; for the imagination of man's heart [is] evil from his youth; neither will I again smite any 
more every thing living, as I have done.

01_GEN_08_21 (6).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_08/01_GEN_08_21/right.html


Verse Studies 01_GEN_08_21

And the LORD smelled a sweet savour; and the LORD said in his heart, I will not again curse the ground any 
more for man's sake; for the imagination of man's heart [is] evil from his youth; neither will I again smite any 
more every thing living, as I have done.

01_GEN_08_21 (7).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_08/01_GEN_08_21/right.html


01_GEN_08:21 And the LORD smelled a sweet savour; and the LORD said in his heart, I will not again curse the 
ground any more for man's sake; for the imagination of man's heart [is] evil f 45_ROM_his youth; neither will I 
again smite any more every thing living, as I have done.

01_GEN_08_21.html



Photo JPG 01_GEN_32_08

And said, If Esau come to the one company, and smite it, then the other company which is left shall escape.
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Deliver me, I pray thee, from the hand of my brother, from the hand of Esau: for I fear him, lest he will come and 
smite me, [and] the mother with the children.
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And I will stretch out my hand, and smite Egypt with all my wonders which I will do in the midst thereof: and 
after that he will let you go.
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Thus saith the LORD, In this thou shalt know that I [am] the LORD: behold, I will smite with the rod that [is] in 
mine hand upon the waters which [are] in the river, and they shall be turned to blood.
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And if thou refuse to let [them] go, behold, I will smite all thy borders with frogs:
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And the LORD said unto Moses, Say unto Aaron, Stretch out thy rod, and smite the dust of the land, that it may 
become lice throughout all the land of Egypt.
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For now I will stretch out my hand, that I may smite thee and thy people with pestilence; and thou shalt be cut off 
from the earth.
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For I will pass through the land of Egypt this night, and will smite all the firstborn in the land of Egypt, both man 
and beast; and against all the gods of Egypt I will execute judgment: I [am] the LORD.
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And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when I see the blood, I will pass 
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when I smite the land of Egypt.
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For the LORD will pass through to smite the Egyptians; and when he seeth the blood upon the lintel, and on the 
two side posts, the LORD will pass over the door, and will not suffer the destroyer to come in unto your houses to 
smite [you].
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But if any man hate his neighbour, and lie in wait for him, and rise up against him, and smite him mortally that he 
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The LORD shall smite thee with a consumption, and with a fever, and with an inflammation, and with an extreme 
burning, and with the sword, and with blasting, and with mildew; and they shall pursue thee until thou perish.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch, 
whereof thou canst not be healed.
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The LORD shall smite thee with madness, and blindness, and astonishment of heart:
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The LORD shall smite thee in the knees, and in the legs, with a sore botch that cannot be healed, from the sole of 
thy foot unto the top of thy head.
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Bless, LORD, his substance, and accept the work of his hands: smite through the loins of them that rise against 
him, and of them that hate him, that they rise not again.
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And they returned to Joshua, and said unto him, Let not all the people go up; but let about two or three thousand 
men go up and smite Ai; [and] make not all the people to labour thither; for they [are but] few.
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And they returned to Joshua, and said unto him, Let not all the people go up; but let about two or three thousand 
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And they returned to Joshua, and said unto him, Let not all the people go up; but let about two or three thousand 
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06_JOS_07_03 (5).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_07/06_JOS_07_03/06_JOS_07_03.pdf


Verse Studies 06_JOS_07_03
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men go up and smite Ai; [and] make not all the people to labour thither; for they [are but] few.

06_JOS_07_03 (7).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_07/06_JOS_07_03/right.html


06_JOS_07:03 And they returned to Joshua, and said unto him, Let not all the people go up; but let about two or 
three thousand men go up and smite Ai; [and] make not all the people to labour thither; for they [are but] few.

06_JOS_07_03.html



Photo JPG 06_JOS_10_04

Come up unto me, and help me, that we may smite Gibeon: for it hath made peace with Joshua and with the 
children of Israel.
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Come up unto me, and help me, that we may smite Gibeon: for it hath made peace with Joshua and with the 
children of Israel.
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Come up unto me, and help me, that we may smite Gibeon: for it hath made peace with Joshua and with the 
children of Israel.
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Come up unto me, and help me, that we may smite Gibeon: for it hath made peace with Joshua and with the 
children of Israel.
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Come up unto me, and help me, that we may smite Gibeon: for it hath made peace with Joshua and with the 
children of Israel.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into 
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into 
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into 
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into 
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into 
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into 
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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Them did Moses the servant of the LORD and the children of Israel smite: and Moses the servant of the LORD 
gave it [for] a possession unto the Reubenites, and the Gadites, and the half tribe of Manasseh.
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Them did Moses the servant of the LORD and the children of Israel smite: and Moses the servant of the LORD 
gave it [for] a possession unto the Reubenites, and the Gadites, and the half tribe of Manasseh.
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Them did Moses the servant of the LORD and the children of Israel smite: and Moses the servant of the LORD 
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Them did Moses the servant of the LORD and the children of Israel smite: and Moses the servant of the LORD 
gave it [for] a possession unto the Reubenites, and the Gadites, and the half tribe of Manasseh.
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Them did Moses the servant of the LORD and the children of Israel smite: and Moses the servant of the LORD 
gave it [for] a possession unto the Reubenites, and the Gadites, and the half tribe of Manasseh.
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Them did Moses the servant of the LORD and the children of Israel smite: and Moses the servant of the LORD 
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All the kingdom of Og in Bashan, which reigned in Ashtaroth and in Edrei, who remained of the remnant of the 
giants: for these did Moses smite, and cast them out.
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All the kingdom of Og in Bashan, which reigned in Ashtaroth and in Edrei, who remained of the remnant of the 
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And the LORD said unto him, Surely I will be with thee, and thou shalt smite the Midianites as one man.

07_JUD_06_16 (2).html

http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_06/07_JUD_06_16/07_JUD_06_16.jpg


Audio Play 07_JUD_06_16

And the LORD said unto him, Surely I will be with thee, and thou shalt smite the Midianites as one man.
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And the LORD said unto him, Surely I will be with thee, and thou shalt smite the Midianites as one man.
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And the LORD said unto him, Surely I will be with thee, and thou shalt smite the Midianites as one man.
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And the LORD said unto him, Surely I will be with thee, and thou shalt smite the Midianites as one man.
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And the LORD said unto him, Surely I will be with thee, and thou shalt smite the Midianites as one man.
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07_JUD_06:16 And the LORD said unto him, Surely I will be with thee, and thou shalt smite the Midianites as 
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And the children of Benjamin went out against the people, [and] were drawn away from the city; and they began 
to smite of the people, [and] kill, as at other times, in the highways, of which one goeth up to the house of God, 
and the other to Gibeah in the field, about thirty men of Israel.
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And the children of Benjamin went out against the people, [and] were drawn away from the city; and they began 
to smite of the people, [and] kill, as at other times, in the highways, of which one goeth up to the house of God, 
and the other to Gibeah in the field, about thirty men of Israel.
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And the children of Benjamin went out against the people, [and] were drawn away from the city; and they began 
to smite of the people, [and] kill, as at other times, in the highways, of which one goeth up to the house of God, 
and the other to Gibeah in the field, about thirty men of Israel.
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And the children of Benjamin went out against the people, [and] were drawn away from the city; and they began 
to smite of the people, [and] kill, as at other times, in the highways, of which one goeth up to the house of God, 
and the other to Gibeah in the field, about thirty men of Israel.
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And the children of Benjamin went out against the people, [and] were drawn away from the city; and they began 
to smite of the people, [and] kill, as at other times, in the highways, of which one goeth up to the house of God, 
and the other to Gibeah in the field, about thirty men of Israel.
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And the children of Benjamin went out against the people, [and] were drawn away from the city; and they began 
to smite of the people, [and] kill, as at other times, in the highways, of which one goeth up to the house of God, 
and the other to Gibeah in the field, about thirty men of Israel.
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And when the men of Israel retired in the battle, Benjamin began to smite [and] kill of the men of Israel about 
thirty persons: for they said, Surely they are smitten down before us, as [in] the first battle.
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And when the men of Israel retired in the battle, Benjamin began to smite [and] kill of the men of Israel about 
thirty persons: for they said, Surely they are smitten down before us, as [in] the first battle.
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And when the men of Israel retired in the battle, Benjamin began to smite [and] kill of the men of Israel about 
thirty persons: for they said, Surely they are smitten down before us, as [in] the first battle.
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And when the men of Israel retired in the battle, Benjamin began to smite [and] kill of the men of Israel about 
thirty persons: for they said, Surely they are smitten down before us, as [in] the first battle.
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And when the men of Israel retired in the battle, Benjamin began to smite [and] kill of the men of Israel about 
thirty persons: for they said, Surely they are smitten down before us, as [in] the first battle.
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And when the men of Israel retired in the battle, Benjamin began to smite [and] kill of the men of Israel about 
thirty persons: for they said, Surely they are smitten down before us, as [in] the first battle.
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And the congregation sent thither twelve thousand men of the valiantest, and commanded them, saying, Go and 
smite the inhabitants of Jabeshgilead with the edge of the sword, with the women and the children.
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And the congregation sent thither twelve thousand men of the valiantest, and commanded them, saying, Go and 
smite the inhabitants of Jabeshgilead with the edge of the sword, with the women and the children.
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And the congregation sent thither twelve thousand men of the valiantest, and commanded them, saying, Go and 
smite the inhabitants of Jabeshgilead with the edge of the sword, with the women and the children.
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And the congregation sent thither twelve thousand men of the valiantest, and commanded them, saying, Go and 
smite the inhabitants of Jabeshgilead with the edge of the sword, with the women and the children.
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And the congregation sent thither twelve thousand men of the valiantest, and commanded them, saying, Go and 
smite the inhabitants of Jabeshgilead with the edge of the sword, with the women and the children.
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And the congregation sent thither twelve thousand men of the valiantest, and commanded them, saying, Go and 
smite the inhabitants of Jabeshgilead with the edge of the sword, with the women and the children.
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Now go and smite Amalek, and utterly destroy all that they have, and spare them not; but slay both man and 
woman, infant and suckling, ox and sheep, camel and ass.
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Now go and smite Amalek, and utterly destroy all that they have, and spare them not; but slay both man and 
woman, infant and suckling, ox and sheep, camel and ass.
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Now go and smite Amalek, and utterly destroy all that they have, and spare them not; but slay both man and 
woman, infant and suckling, ox and sheep, camel and ass.
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Now go and smite Amalek, and utterly destroy all that they have, and spare them not; but slay both man and 
woman, infant and suckling, ox and sheep, camel and ass.
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Now go and smite Amalek, and utterly destroy all that they have, and spare them not; but slay both man and 
woman, infant and suckling, ox and sheep, camel and ass.
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This day will the LORD deliver thee into mine hand; and I will smite thee, and take thine head from thee; and I 
will give the carcases of the host of the Philistines this day unto the fowls of the air, and to the wild beasts of the 
earth; that all the earth may know that there is a God in Israel.
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And Saul cast the javelin; for he said, I will smite David even to the wall [with it]. And David avoided out of his 
presence twice.
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And Saul sought to smite David even to the wall with the javelin; but he slipped away out of Saul's presence, and 
he smote the javelin into the wall: and David fled, and escaped that night.
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And Saul cast a javelin at him to smite him: whereby Jonathan knew that it was determined of his father to slay 
David.
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Therefore David inquired of the LORD, saying, Shall I go and smite these Philistines? And the LORD said unto 
David, Go, and smite the Philistines, and save Keilah.
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Then said Abishai to David, God hath delivered thine enemy into thine hand this day: now therefore let me smite 
him, I pray thee, with the spear even to the earth at once, and I will not [smite] him the second time.
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David said furthermore, [As] the LORD liveth, the LORD shall smite him; or his day shall come to die; or he shall
descend into battle, and perish.
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And Abner said again to Asahel, Turn thee aside from following me: wherefore should I smite thee to the ground?
how then should I hold up my face to Joab thy brother?
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And let it be, when thou hearest the sound of a going in the tops of the mulberry trees, that then thou shalt bestir 
thyself: for then shall the LORD go out before thee, to smite the host of the Philistines.
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Now Absalom had commanded his servants, saying, Mark ye now when Amnon's heart is merry with wine, and 
when I say unto you, Smite Amnon; then kill him, fear not: have not I commanded you? be courageous, and be 
valiant.
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And David said unto all his servants that [were] with him at Jerusalem, Arise, and let us flee; for we shall not 
[else] escape from Absalom: make speed to depart, lest he overtake us suddenly, and bring evil upon us, and smite
the city with the edge of the sword.
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And I will come upon him while he [is] weary and weak handed, and will make him afraid: and all the people that 
[are] with him shall flee; and I will smite the king only:
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And Joab said unto the man that told him, And, behold, thou sawest [him], and why didst thou not smite him there
to the ground? And I would have given thee ten [shekels] of silver, and a girdle.
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For the LORD shall smite Israel, as a reed is shaken in the water, and he shall root up Israel out of this good land, 
which he gave to their fathers, and shall scatter them beyond the river, because they have made their groves, 
provoking the LORD to anger.
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And a certain man of the sons of the prophets said unto his neighbour in the word of the LORD, Smite me, I pray 
thee. And the man refused to smite him.
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Then he found another man, and said, Smite me, I pray thee. And the man smote him, so that in smiting he 
wounded [him].
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And ye shall smite every fenced city, and every choice city, and shall fell every good tree, and stop all wells of 
water, and 41_MAR_every good piece of land with stones.
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And when they came down to him, Elisha prayed unto the LORD, and said, Smite this people, I pray thee, with 
blindness. And he smote them with blindness according to the word of Elisha.

12_2KI_06_18 (2).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_06/12_2KI_06_18/12_2KI_06_18.jpg


Audio Play 12_2KI_06_18

And when they came down to him, Elisha prayed unto the LORD, and said, Smite this people, I pray thee, with 
blindness. And he smote them with blindness according to the word of Elisha.

12_2KI_06_18 (3).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_06/12_2KI_06_18/12_2KI_06_18.mp3


12_2KI_06_18

And when they came down to him, Elisha prayed unto the LORD, and said, Smite this people, I pray thee, with 
blindness. And he smote them with blindness according to the word of Elisha.

12_2KI_06_18 (4).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_06/12_2KI_06_18/12_2KI_06_18.mp4


PDF Photo 12_2KI_06_18

And when they came down to him, Elisha prayed unto the LORD, and said, Smite this people, I pray thee, with 
blindness. And he smote them with blindness according to the word of Elisha.

12_2KI_06_18 (5).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_06/12_2KI_06_18/12_2KI_06_18.pdf


Verse Studies 12_2KI_06_18

And when they came down to him, Elisha prayed unto the LORD, and said, Smite this people, I pray thee, with 
blindness. And he smote them with blindness according to the word of Elisha.

12_2KI_06_18 (6).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_06/12_2KI_06_18/right.html


Verse Studies 12_2KI_06_18

And when they came down to him, Elisha prayed unto the LORD, and said, Smite this people, I pray thee, with 
blindness. And he smote them with blindness according to the word of Elisha.

12_2KI_06_18 (7).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_06/12_2KI_06_18/right.html


12_2KI_06:18 And when they came down to him, Elisha prayed unto the LORD, and said, Smite this people, I 
pray thee, with blindness. And he smote them with blindness according to the word of Elisha.

12_2KI_06_18.html



Photo JPG 12_2KI_06_21

And the king of Israel said unto Elisha, when he saw them, My father, shall I smite [them]? shall I smite [them]?
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And he answered, Thou shalt not smite [them]: wouldest thou smite those whom thou hast taken captive with thy 
sword and with thy bow? set bread and water before them, that they may eat and drink, and go to their master.
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And thou shalt smite the house of Ahab thy master, that I may avenge the blood of my servants the prophets, and 
the blood of all the servants of the LORD, at the hand of Jezebel.
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But when Ahaziah the king of Judah saw [this], he fled by the way of the garden house. And Jehu followed after 
him, and said, Smite him also in the chariot. [And they did so] at the going up to Gur, which [is] by Ibleam. And 
he fled to Megiddo, and died there.

12_2KI_09_27 (2).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_09/12_2KI_09_27/12_2KI_09_27.jpg


Audio Play 12_2KI_09_27

But when Ahaziah the king of Judah saw [this], he fled by the way of the garden house. And Jehu followed after 
him, and said, Smite him also in the chariot. [And they did so] at the going up to Gur, which [is] by Ibleam. And 
he fled to Megiddo, and died there.

12_2KI_09_27 (3).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_09/12_2KI_09_27/12_2KI_09_27.mp3


12_2KI_09_27

But when Ahaziah the king of Judah saw [this], he fled by the way of the garden house. And Jehu followed after 
him, and said, Smite him also in the chariot. [And they did so] at the going up to Gur, which [is] by Ibleam. And 
he fled to Megiddo, and died there.

12_2KI_09_27 (4).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_09/12_2KI_09_27/12_2KI_09_27.mp4


PDF Photo 12_2KI_09_27

But when Ahaziah the king of Judah saw [this], he fled by the way of the garden house. And Jehu followed after 
him, and said, Smite him also in the chariot. [And they did so] at the going up to Gur, which [is] by Ibleam. And 
he fled to Megiddo, and died there.

12_2KI_09_27 (5).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_09/12_2KI_09_27/12_2KI_09_27.pdf


Verse Studies 12_2KI_09_27

But when Ahaziah the king of Judah saw [this], he fled by the way of the garden house. And Jehu followed after 
him, and said, Smite him also in the chariot. [And they did so] at the going up to Gur, which [is] by Ibleam. And 
he fled to Megiddo, and died there.

12_2KI_09_27 (6).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_09/12_2KI_09_27/right.html


Verse Studies 12_2KI_09_27

But when Ahaziah the king of Judah saw [this], he fled by the way of the garden house. And Jehu followed after 
him, and said, Smite him also in the chariot. [And they did so] at the going up to Gur, which [is] by Ibleam. And 
he fled to Megiddo, and died there.

12_2KI_09_27 (7).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_09/12_2KI_09_27/right.html


12_2KI_09:27 But when Ahaziah the king of Judah saw [this], he fled by the way of the garden house. And Jehu 
followed after him, and said, Smite him also in the chariot. [And they did so] at the going up to Gur, which [is] by 
Ibleam. And he fled to Megiddo, and died there.

12_2KI_09_27.html



Photo JPG 12_2KI_13_17

And he said, Open the window eastward. And he opened [it]. Then Elisha said, Shoot. And he shot. And he said, 
The arrow of the LORD'S deliverance, and the arrow of deliverance from Syria: for thou shalt smite the Syrians in
Aphek, till thou have consumed [them].
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And he said, Take the arrows. And he took [them]. And he said unto the king of Israel, Smite upon the ground. 
And he smote thrice, and stayed.
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And the man of God was wroth with him, and said, Thou shouldest have smitten five or six times; then hadst thou 
smitten Syria till thou hadst consumed [it]: whereas now thou shalt smite Syria [but] thrice.
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And it shall be, when thou shalt hear a sound of going in the tops of the mulberry trees, [that] then thou shalt go 
out to battle: for God is gone forth before thee to smite the host of the Philistines.
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Behold, with a great plague will the LORD smite thy people, and thy children, and thy wives, and all thy goods:
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Smite a scorner, and the simple will beware: and reprove one that hath understanding, [and] he will understand 
knowledge.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will 
discover their secret parts.
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Therefore thus saith the Lord GOD of hosts, O my people that dwellest in Zion, be not afraid of the Assyrian: he 
shall smite thee with a rod, and shall lift up his staff against thee, after the manner of Egypt.

23_ISA_10_24 (2).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_10/23_ISA_10_24/23_ISA_10_24.jpg


Audio Play 23_ISA_10_24

Therefore thus saith the Lord GOD of hosts, O my people that dwellest in Zion, be not afraid of the Assyrian: he 
shall smite thee with a rod, and shall lift up his staff against thee, after the manner of Egypt.

23_ISA_10_24 (3).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_10/23_ISA_10_24/23_ISA_10_24.mp3


23_ISA_10_24

Therefore thus saith the Lord GOD of hosts, O my people that dwellest in Zion, be not afraid of the Assyrian: he 
shall smite thee with a rod, and shall lift up his staff against thee, after the manner of Egypt.

23_ISA_10_24 (4).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_10/23_ISA_10_24/23_ISA_10_24.mp4


PDF Photo 23_ISA_10_24

Therefore thus saith the Lord GOD of hosts, O my people that dwellest in Zion, be not afraid of the Assyrian: he 
shall smite thee with a rod, and shall lift up his staff against thee, after the manner of Egypt.

23_ISA_10_24 (5).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_10/23_ISA_10_24/23_ISA_10_24.pdf


Verse Studies 23_ISA_10_24

Therefore thus saith the Lord GOD of hosts, O my people that dwellest in Zion, be not afraid of the Assyrian: he 
shall smite thee with a rod, and shall lift up his staff against thee, after the manner of Egypt.

23_ISA_10_24 (6).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_10/23_ISA_10_24/right.html


Verse Studies 23_ISA_10_24

Therefore thus saith the Lord GOD of hosts, O my people that dwellest in Zion, be not afraid of the Assyrian: he 
shall smite thee with a rod, and shall lift up his staff against thee, after the manner of Egypt.

23_ISA_10_24 (7).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_10/23_ISA_10_24/right.html


23_ISA_10:24 Therefore thus saith the Lord GOD of hosts, O my people that dwellest in Zion, be not afraid of the
Assyrian: he shall smite thee with a rod, and shall lift up his staff against thee, after the manner of Egypt.

23_ISA_10_24.html



Photo JPG 23_ISA_11_04

But with righteousness shall he judge the poor, and reprove with equity for the meek of the earth: and he shall 
smite the earth with the rod of his mouth, and with the breath of his lips shall he slay the wicked.

23_ISA_11_04 (2).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_11/23_ISA_11_04/23_ISA_11_04.jpg


Audio Play 23_ISA_11_04

But with righteousness shall he judge the poor, and reprove with equity for the meek of the earth: and he shall 
smite the earth with the rod of his mouth, and with the breath of his lips shall he slay the wicked.

23_ISA_11_04 (3).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_11/23_ISA_11_04/23_ISA_11_04.mp3


23_ISA_11_04

But with righteousness shall he judge the poor, and reprove with equity for the meek of the earth: and he shall 
smite the earth with the rod of his mouth, and with the breath of his lips shall he slay the wicked.

23_ISA_11_04 (4).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_11/23_ISA_11_04/23_ISA_11_04.mp4


PDF Photo 23_ISA_11_04

But with righteousness shall he judge the poor, and reprove with equity for the meek of the earth: and he shall 
smite the earth with the rod of his mouth, and with the breath of his lips shall he slay the wicked.

23_ISA_11_04 (5).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_11/23_ISA_11_04/23_ISA_11_04.pdf


Verse Studies 23_ISA_11_04

But with righteousness shall he judge the poor, and reprove with equity for the meek of the earth: and he shall 
smite the earth with the rod of his mouth, and with the breath of his lips shall he slay the wicked.

23_ISA_11_04 (6).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_11/23_ISA_11_04/right.html


Verse Studies 23_ISA_11_04

But with righteousness shall he judge the poor, and reprove with equity for the meek of the earth: and he shall 
smite the earth with the rod of his mouth, and with the breath of his lips shall he slay the wicked.

23_ISA_11_04 (7).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_11/23_ISA_11_04/right.html


23_ISA_11:04 But with righteousness shall he judge the poor, and reprove with equity for the meek of the earth: 
and he shall smite the earth with the rod of his mouth, and with the breath of his lips shall he slay the wicked.

23_ISA_11_04.html



Photo JPG 23_ISA_11_15

And the LORD shall utterly destroy the tongue of the Egyptian sea; and with his mighty wind shall he shake his 
hand over the river, and shall smite it in the seven streams, and make [men] go over dryshod.
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And the LORD shall smite Egypt: he shall smite and heal [it]: and they shall return [even] to the LORD, and he 
shall be entreated of them, and shall heal them.
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They shall not hunger nor thirst; neither shall the heat nor sun smite them: for he that hath mercy on them shall 
lead them, even by the springs of water shall he guide them.
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Behold, ye fast for strife and debate, and to smite with the fist of wickedness: ye shall not fast as [ye do this] day, 
to make your voice to be heard on high.
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Then said they, Come, and let us devise devices against Jeremiah; for the law shall not perish from the priest, nor 
counsel from the wise, nor the word from the prophet. Come, and let us smite him with the tongue, and let us not 
give heed to any of his words.
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And I will smite the inhabitants of this city, both man and beast: they shall die of a great pestilence.
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And afterward, saith the LORD, I will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such 
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar 
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall 
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.

24_JER_21_07 (2).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_21/24_JER_21_07/24_JER_21_07.jpg


Audio Play 24_JER_21_07

And afterward, saith the LORD, I will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such 
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar 
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall 
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.

24_JER_21_07 (3).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_21/24_JER_21_07/24_JER_21_07.mp3


24_JER_21_07

And afterward, saith the LORD, I will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such 
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar 
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall 
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.

24_JER_21_07 (4).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_21/24_JER_21_07/24_JER_21_07.mp4


PDF Photo 24_JER_21_07

And afterward, saith the LORD, I will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such 
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar 
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall 
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.

24_JER_21_07 (5).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_21/24_JER_21_07/24_JER_21_07.pdf


Verse Studies 24_JER_21_07

And afterward, saith the LORD, I will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such 
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar 
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall 
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.

24_JER_21_07 (6).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_21/24_JER_21_07/right.html


Verse Studies 24_JER_21_07

And afterward, saith the LORD, I will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such 
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar 
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall 
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.

24_JER_21_07 (7).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_21/24_JER_21_07/right.html


24_JER_21:07 And afterward, saith the LORD, I will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the 
people, and such as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of 
Nebuchadrezzar king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their 
life: and he shall smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have 
mercy.

24_JER_21_07.html



Photo JPG 24_JER_43_11

And when he cometh, he shall smite the land of Egypt, [and deliver] such [as are] for death to death; and such [as 
are] for captivity to captivity; and such [as are] for the sword to the sword.
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Thus saith the Lord GOD; Smite with thine hand, and stamp with thy foot, and say, Alas for all the evil 
abominations of the house of Israel! for they shall fall by the sword, by the famine, and by the pestilence.
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neither have ye pity:
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Cry and howl, son of man: for it shall be upon my people, it [shall be] upon all the princes of Israel: terrors by 
reason of the sword shall be upon my people: smite therefore upon [thy] thigh.
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And I will smite thy bow out of thy left hand, and will cause thine arrows to fall out of thy right hand.
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For, behold, the LORD commandeth, and he will smite the great house with breaches, and the little house with 
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30_AMO_06_11 (2).html

http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_06/30_AMO_06_11/30_AMO_06_11.jpg


Audio Play 30_AMO_06_11

For, behold, the LORD commandeth, and he will smite the great house with breaches, and the little house with 
clefts.

30_AMO_06_11 (3).html

http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_06/30_AMO_06_11/30_AMO_06_11.mp3


30_AMO_06_11

For, behold, the LORD commandeth, and he will smite the great house with breaches, and the little house with 
clefts.

30_AMO_06_11 (4).html

http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_06/30_AMO_06_11/30_AMO_06_11.mp4


PDF Photo 30_AMO_06_11

For, behold, the LORD commandeth, and he will smite the great house with breaches, and the little house with 
clefts.

30_AMO_06_11 (5).html

http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_06/30_AMO_06_11/30_AMO_06_11.pdf


Verse Studies 30_AMO_06_11

For, behold, the LORD commandeth, and he will smite the great house with breaches, and the little house with 
clefts.

30_AMO_06_11 (6).html

http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_06/30_AMO_06_11/right.html


Verse Studies 30_AMO_06_11

For, behold, the LORD commandeth, and he will smite the great house with breaches, and the little house with 
clefts.

30_AMO_06_11 (7).html

http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_06/30_AMO_06_11/right.html


30_AMO_06:11 For, behold, the LORD commandeth, and he will smite the great house with breaches, and the 
little house with clefts.

30_AMO_06_11.html



Photo JPG 30_AMO_09_01
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Now gather thyself in troops, O daughter of troops: he hath laid siege against us: they shall smite the judge of 
Israel with a rod upon the cheek.
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She is empty, and void, and waste: and the heart melteth, and the knees smite together, and much pain [is] in all 
loins, and the faces of them all gather blackness.
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Behold, the Lord will cast her out, and he will smite her power in the sea; and she shall be devoured with fire.
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And he shall pass through the sea with affliction, and shall smite the waves in the sea, and all the deeps of the 
river shall dry up: and the pride of Assyria shall be brought down, and the sceptre of Egypt shall depart away.
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For I will no more pity the inhabitants of the land, saith the LORD: but, lo, I will deliver the men every one into 
his neighbour's hand, and into the hand of his king: and they shall smite the land, and out of their hand I will not 
deliver [them].
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In that day, saith the LORD, I will smite every horse with astonishment, and his rider with madness: and I will 
open mine eyes upon the house of Judah, and will smite every horse of the people with blindness.

38_ZEC_12_04 (2).html

http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_12/38_ZEC_12_04/38_ZEC_12_04.jpg


Audio Play 38_ZEC_12_04

In that day, saith the LORD, I will smite every horse with astonishment, and his rider with madness: and I will 
open mine eyes upon the house of Judah, and will smite every horse of the people with blindness.

38_ZEC_12_04 (3).html

http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_12/38_ZEC_12_04/38_ZEC_12_04.mp3


38_ZEC_12_04

In that day, saith the LORD, I will smite every horse with astonishment, and his rider with madness: and I will 
open mine eyes upon the house of Judah, and will smite every horse of the people with blindness.

38_ZEC_12_04 (4).html

http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_12/38_ZEC_12_04/38_ZEC_12_04.mp4


PDF Photo 38_ZEC_12_04

In that day, saith the LORD, I will smite every horse with astonishment, and his rider with madness: and I will 
open mine eyes upon the house of Judah, and will smite every horse of the people with blindness.

38_ZEC_12_04 (5).html

http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_12/38_ZEC_12_04/38_ZEC_12_04.pdf


Verse Studies 38_ZEC_12_04

In that day, saith the LORD, I will smite every horse with astonishment, and his rider with madness: and I will 
open mine eyes upon the house of Judah, and will smite every horse of the people with blindness.

38_ZEC_12_04 (6).html

http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_12/38_ZEC_12_04/right.html


Verse Studies 38_ZEC_12_04

In that day, saith the LORD, I will smite every horse with astonishment, and his rider with madness: and I will 
open mine eyes upon the house of Judah, and will smite every horse of the people with blindness.

38_ZEC_12_04 (7).html

http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_12/38_ZEC_12_04/right.html


38_ZEC_12:04 In that day, saith the LORD, I will smite every horse with astonishment, and his rider with 
madness: and I will open mine eyes upon the house of Judah, and will smite every horse of the people with 
blindness.

38_ZEC_12_04.html



Photo JPG 38_ZEC_13_07

Awake, O sword, against my shepherd, and against the man [that is] my fellow, saith the LORD of hosts: smite the
shepherd, and the sheep shall be scattered: and I will turn mine hand upon the little ones.
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And if the family of Egypt go not up, and come not, that [have] no [rain]; there shall be the plague, wherewith the 
LORD will smite the heathen that come not up to keep the feast of tabernacles.
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But I say unto you, That ye resist not evil: but whosoever shall smite thee on thy right cheek, turn to him the other 
also.
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Then saith Jesus unto them, All ye shall be offended because of me this night: for it is written, I will smite the 
shepherd, and the sheep of the flock shall be scattered abroad.
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When they which were about him saw what would follow, they said unto him, Lord, shall we smite with the 
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And the high priest Ananias commanded them that stood by him to smite him on the mouth.
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Then said Paul unto him, God shall smite thee, [thou] whited wall: for sittest thou to judge me after the law, and 
commandest me to be smitten contrary to the law?
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For ye suffer, if a man bring you into bondage, if a man devour [you], if a man take [of you], if a man exalt 
himself, if a man smite you on the face.
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These have power to shut heaven, that it rain not in the days of their prophecy: and have power over waters to turn
them to blood, and to smite the earth with all plagues, as often as they will.
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